FORM: 5501003 KIND: Bag Process Cyan PMS 186 Red
UPC: 8 13576 00480 4 FINISHED SIZE: 41" W (full web) x 14" repeat; 4" gusset Process Magenta PMS 194 Red
NAME: AMDRO Fire Ant Bait Yard Treatment SUPPLIER: ExoPack
PRODUCTSIZE: 5516, [ o Susibue |
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1/2" LAMINATION DRY EDGE (TRIM OFF)

Treats Up To
1 1'000 sq.ft.

Cubre hasta
11,000 pies cuadrados

CUT ALONG YELLOW LINE TO OPEN / CORTE A LO LARGO DE LA LiNEA AMARILLA PARA ABRIR
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TRATAMIENTO PARA PATIOS
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ELIMINA A LA . Brinda un control
REINA, RAPIDAMENTE que dura toda la estacion

KILLS FIRE ANTS
THROUGHOUT THE ENTIRE YARD

ELIMINA A LAS HORMIGAS DE FUEGO EN TODO EL PATIO
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KEEP OUT OF REACH OF PREVEN E ALCANCE DE LOS NJNOS
AN s rnacion o o e PRECAUCION
Revise el ‘li':vevsu para obtener

See Back for Additional Precautionary Statements Active Ingredient: By WEIQM
Hydramethylnon: (CAS No.67485-29-4) ........ 0.036%

NET WEIGHT 5.5 LB. (2_5 kg) Other Ingredients: .........cccoevvmmuirsiiinneniinnns 99.964% PESO NETO 5.5 LIBRAS (2.5 kg)
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ELIMINA A LAS HORMIGAS DE FUEGO EN TODO EL PATIO Gubre hasta 11,000 pies cuadratos



2014-2016

Text Box
8179.3


1/2" LAMINATION DRY EDGE (TRIM .OFF)

CUT ALONG YELLOW LINE TO OPEN / CORTE A LO LARGO DE LA LINEA AMARILLA PARA ABRIR

Destroys Visible And Hidden Mounds!  coMO FUNCIONA EL

iDestruye a las colonias visibles y ocultas!

HOw YARD
TREATMENT WORKS:

1. This product is a bait. Worker ants
carry it into the mound as food for

the colony.

2. They eat it and feed it to the queen.
It starts to kill ants immediately.

3. In about a week the queen is dead,

which destroys the mound.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Outdoor Use

For large infested areas: Using a rotary broadcast spread-
er or hand held granular spreader, broadcast this product
at 5.5 pounds per 5,500 to 11,000 sq. ft. For best results,
apply when ants are active (typically when soil temperature
is greater than 60°F). Repeat application as needed.

This product controls imported and native fire ants and other

ants, such as harvester ants and bigheaded ants. This prod-

uct is for use ONLY on lawns, landscaped areas, golf courses,

commercial grounds, parks and other noncropland areas, as

well as on grounds surrounding poultry houses (excluding

runs and ranges) or corrals and other animal holding areas.

Avoid direct exposure of animals to this product.

Application Tips:

« For best results, apply in early morning or late afternoon
when ants are most active.

« Do not apply when ground is soaking wet or when heavy
rains are expected. Do not water-in after application.

« For convenient application to individual mounds, use AMDRO
Fire Ant Bait.

Do not graze or feed treated lawn or sod clippings to
livestock.

This product is not for use on vegetable or other food crops,
timber or plants grown for sale or other commercial use, or
for commercial seed production, or for research purposes.

Not intended for use on individual mounds.

SPREADER SETTINGS
5.5 Ibs./ 5.5 Ibs./
11,000 sq. ft. 5,500 sq. ft.
SPREADER “(light  (heavy

TRATAMIENTO

PARA PATIOS /L]

1.

Este producto es un cebo. Las hormigas
obreras lo transportan a su hormiguero
como alimento para la colonia.

2. Las hormigas lo comen y alimentan

con eso a la reina. Comienza a
eliminar a las hormigas de inmediato.

3. Aproximadamente luego de una

INSTRUCCIONES
Usar este producto de modo inconsistente con las indicaciones
de su etiqueta constituye una violacion de la ley Federal.

Uso en exteriores

DROP SPREADERS:

Scotts® AccuGreen® 1000 8.5
Scotts® AccuGreen® 2000 9
Scotts® AccuGreen® 3000 9
BROADCAST SPREADERS:

Scotts® SpeedyGreen® 2000

Scotts® SpeedyGreen® 3000

Sta-Green® 4500

Vigoro® 4300

Craftsman® Model 486.19710

EZ Spread® Model SB550
(Precision Products, Inc.)

HAND HELD SPREADERS:
Scotts® HandyGreen® |1 3
Ortho® Whirlybird® 2

Earthway EV-N-SPRED® 25
Model 2700-A

Note: Spreader settings given are approximate and
variation can occur between identical models. User should
calibrate spreader by accurately weighing a few pounds
into your spreader and applying to a measured area. Then
adjust spreader setting if necessary to assure correct rate
of application.

STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE: Store in cool, dry, secure place and keep container
closed. Store container away from children and pets. When
properly stored, this product will retain its effectiveness for
up to three months after the package has been opened.

DISPOSAL: If empty — Do not reuse this container. Place in
trash or offer for recycling if available.

If partially filled - Call your local solid waste agency or
1-800-CLEANUP for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.

FIRST AID
Have the product container or label with you when calling
a poison control center or doctor, or going for treatment.
You may also contact (800) 265-0761 for emergency
medical treatment information.

If Call a poison control center or doctor imme-
swallowed | diately for treatment advice. Have person sip
a glass of water if able to swallow. Do not in-
duce vomiting unless told to do so by the poi-
son control center or doctor. Do not give any-
thing by mouth to an ious person.

If on skin | Take off contaminated clothing. Rinse skin
or clothing | immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a poison control center or doctor
for advice.
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AMBRANDS

Amdro and Ambrands are registered
trademarks of Central Garden & Pet.

PRECAUTIONARY
STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND
DOMESTIC ANIMALS

CAUTION!

May be harmful if swallowed. Avoid contact with skin, eyes,
and clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after
handling. Users should wash hands before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Users should
remove clothing immediately if pesticide gets inside. Then
wash thoroughly and put on clean clothing.

Do not apply this product in a way that will contact any person
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out
of the area during application.

Environmental Hazards: This product is toxic to fish. Do not
apply directly to water. Do not contaminate water when
disposing of equipment washwaters. Do not apply when
weather conditions favor drift from target areas.

NOTICE: Seller makes no warranty, expressed or implied,
concerning the use of this product other than indicated on the
label. Buyer assumes all risk of use and/or handling of this
material when such use and/or handling is contrary to label
instructions.

In case of an emergency endangering life or property
involving this product, call day or night, (800) 265-0761.

AccuGreen® HandyGreen® Ortho® Scotts® SpeedyGreen®
Whirlybird® are registered trademarks of OMS Investments, Inc.

For more information, please visit our web site at
www.amdro.com

Manufactured for AMBRANDS®

Atlanta, GA 30339

EPAReg. No. 73342-5

EPAEst. No. 5905-AR-1, 5905-GA-15 33560-TN-1¢
Subscript used is first letter of run code on container
PN: 5501003
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Para grandes zonas infestadas: Mediante un esparcidor de
siembra a voleo giratorio o un esparcidor granular manual,
disemine este producto a 5.5 libras por 5,500 - 11,000 pies
cuadrados. Para mejores resultados, aplique cuando las
hormigas se encuentren activas (comtnmente cuando la
temperatura de la tierra es mayor de 60°F). Repita la
aplicacion seglin sea necesario.

Este producto controla a las hormigas de fuego importadas y
oriundas y otros tipos de hormigas, tales como las hormigas
cosechadoras y las hormigas cabezonas. Este producto es para
ser utilizado SOLO en el césped, paisajes, campos de golf,
terrenos comerciales, parques y otras zonas no cultivadas, asf
como en los terrenos que rodean a los gallineros (excluyendo
los pastizales) o corrales y otras zonas que encierren animales.
Evite la exposicién directa de este producto a los animales.

Consejos de la aplicacidn:

* Para mejores resultados, aplique temprano en la mafiana o
en la tarde cuando las hormigas se encuentran més activas.

* No aplique cuando el terreno se encuentre muy mojado o si
se esperan fuertes lluvias. No riegue después de la
aplicacion.

* Para la apli 0 i en guaridas individuales, use
el cebo para las hormigas de fuego AMDRO.

No apaciente ni alimente al ganado con el césped tratado o

los restos de su poda.

No se debe usar este producto en cultivos de vegetales u

otros cultivos, madera o plantas cultivados para la venta u

otro uso comercial, ni para la produccion comercial de

semillas ni fines de investigacion.

No disefiado para el uso en guaridas individuales.

semana de morir Ia reina, se destruye
el hormiguero.

AJUSTES DEL ESPARCIDOR
5.5 libras/ 5.5 libras/
11,000 pies 5,500 pies
ESPARCIDOR cuadrados _ cuadrados
(infestaciones (infestaciones
leves; graves)
ESPARCIDORES DE GOTEO:
Scotts® AccuGreen® 1000 7 85
Scotts® AccuGreen® 2000 8
Scotts® AccuGreen® 3000 8
ESPARCIDORES DE SIEMBRA A VOLEO:
Scotts® SpeedyGreen® 2000 55
Scotts® SpeedyGreen® 3000 55
Sta-Green® 4500 5
Vigoro® 4300 45
Craftsman® Modelo 486.19710 4

EZ Spread® Modelo SB550 45
(Precision Products, Inc.)

ESPARCIDORES MANUALES:

Scotts® HandyGreen® || 3

0Ortho® Whirlybird® 2

Earthway EV-N-SPRED® 2.5
Modelo 2700-A

Note: Los ajustes del esparcidor son aproximados y pueden
ocurrir variaciones entre modelos idénticos. El usuario puede
calibrar el esparcidor pesando con precision algunas libras en
el esparcidor y aplicando a una zona medida. Luego, calibre el
ajuste del esparcidor si es necesario para asegurar la tasa
correcta de aplicacion.

ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION

ALMACENAMIENTO: Guarde en un lugar fresco, seco y
seguro y mantenga el envase cerrado. Guarde el envase lejos
de los nifios y mascotas. Si se guarda apropiadamente, este
producto retendrd su eficacia durante 3 meses después de la
apertura del paquete.

ELIMINACION: Si el envase esta vacio, no vuelva a utilizarlo.
Coldquelo en la basura u ofrézcalo para reciclado si hubiera
esta opcion.

Si estd parcialmente lleno, llame a su agencia local de
desechos sodlidos o al 1-800-CLEANUP para obtener
instrucciones de eliminacion. Nunca coloque el producto no
utilizado debajo de ningtn drenaje interior o exterior.

PRIMEROS AUXILIOS
Tenga consigo el envase o etiqueta del producto cuando llame
al centro de control de envenenamiento o al médico, o acuda
al tratamiento. También puede llamar al (800) 265-0761 para
obtener informacién sobre el iento médico.

Sise Llame de inmediato a un centro de control de
ingiere envenenamiento 0 a un médico para recibir
consejos de tratamiento. Haga que la persona
beba tragos de agua si puede tragar. No
provoque el voémito a menos que el centro de
control de envenenamiento o médico le indique
hacerlo. No dé nada por la boca a una persona
inconsciente.

Si ocurre | Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel
contacto | inmediatamente con abundante agua durante
con la piel| 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control
oropa de envenenamiento 0 a un médico para recibir
consejos de tratamiento.

DECLARACIONES DE
PRECAUCION

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS
Y ANIMALES DOMESTICOS

iPRECAUCION!
Puede ser nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel,
los ojos y la ropa. Lavese completamente las manos con agua
y jabon después de manejar el producto. Los usuarios deben
lavarse las manos antes de comer, beber, masticar goma,
consumir tabaco o usar el bafio. Los usuarios deben quitarse la
ropa inmediatamente si el plaguicida hace contacto con la piel.
Luego se deben lavar completamente y ponerse ropa limpia.
No aplique este producto de modo que tenga contacto con
alguna persona 0 mascota, ya sea de modo directo o por
esparcirse en el aire. Mantenga a las personas y mascotas
fuera del rea durante la aplicacion.
Riesgos ambientales: Este producto es toxico para los
peces. No aplique directamente en el agua. No contamine el
agua cuando elimine las aguas con que lavo el equipo. No
aplique cuando las condiciones climéticas favorezcan el
esparcimiento a otras zonas por accion del viento.
NOTA: El vendedor no garantiza expresa ni implicitamente el
uso de este producto distinto al indicado en la etiqueta. El
comprador asume el riesgo del uso y/o manejo de este
material cuando tal uso y/o manejo es contrario a las
instrucciones de la etiqueta.

En caso de emergencia que ponga en riesgo
la vida o las propiedades debido a este producto,
llame al (800) 265-0761 dia y noche.

AccuGreen® HandyGreen® Ortho® Scotts® SpeedyGreen®
Whirlybird® son marcas registradas de OMS Investments, Inc.

Para mayor informacién, sirvase visitar nuestro sitio Web
www.amdro.com
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